
RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly (Pull weight 2
3/4lb NOT adjustable) - RUGER 1022 SILVER HOUSING, BLACK
SHOE

The Timney 10/22® Trigger sets a new standard for aftermarket trigger
upgrades for the Ruger® 10/22® platform. Designed as a complete action
replacement, it features a one-piece housing CNC-machined from 6061-T6
aircraft-grade billet aluminum, delivering exceptional strength, precision, and
reliability.

The trigger, sear, and hammer are wire-EDM cut from heat-treated steel to
ensure outstanding durability and consistent engagement. Installation is fast
and simple—remove the two factory action pins and drop in the complete
Timney trigger assembly with no fitting required.

For enhanced usability, the trigger includes a Timney-designed extended
magazine release that can be easily operated with a single finger, along with a
standard auto bolt release. Like all Timney triggers manufactured in the USA,
each assembly is hand-assembled, calibrated, and tested to provide a lifetime
of dependable performance.

The trigger comes factory set at a crisp 2 lb pull weight with zero creep,
delivering a clean, predictable break that significantly enhances accuracy and
shooting confidence.

Attributes

Name: RUGER 1022 SILVER HOUSING, BLACK SHOE
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016656
Mfr. No.: 1022-1C-16
Delivery weight: 0.23kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 108mm
Shipping length: 171mm
UPC: 081950102235
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Sicherheitshinweise für das RUGER 1022 SILVER
Trigger Complete Assembly
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen
kannst. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Verschleiß.
Verwende das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigung aufweist.
Informiere dich über die gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land bezüglich des Besitzes und der
Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das TriggerAssembly nur mit der Ruger 10/22 Plattform.
Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation des TriggerAssemblies entladen ist.
Trage beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Gehörschutz.
Vermeide es, während der Installation oder Verwendung des Produkts abgelenkt zu werden.
Halte beim Schießen immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist.
Lege alle benötigten Werkzeuge bereit.

Installation:2.

Entferne die beiden Werkspins der Action.
Setze das Timney TriggerAssembly in die Waffe ein.
Stelle sicher, dass alles richtig sitzt und keine Teile lose sind.

Überprüfung:3.

Überprüfe nach der Installation, ob der Trigger ordnungsgemäß funktioniert.
Achte darauf, dass der Abzugsmechanismus reibungslos und ohne Widerstand arbeitet.

Nutzung:4.

Der Abzugsmechanismus ist auf ein Gewicht von 2 ¾ lb eingestellt. Achte darauf, dies zu
berücksichtigen, um ungewollte Schüsse zu vermeiden.
Übe regelmäßig, um deine Fähigkeiten zu verbessern und sicher zu schießen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Informiere dich über RecyclingOptionen für Metall und Kunststoffe in deiner Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass alle Anfragen zur Produktsicherheit an
einen EUbasierten Kontakt gerichtet werden.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung des RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly hat oberste Priorität.
Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du sicherstellen, dass du das
Produkt verantwortungsbewusst und effektiv nutzt. Bei Unsicherheiten oder Fragen, zögere nicht, professionelle
Unterstützung in Anspruch zu nehmen.



RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly
Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly. This guide provides important
safety information and instructions to ensure the safe use and installation of your trigger assembly. Please read
this guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store firearms and ammunition separately and securely.
Ensure that you are in a safe environment before handling your firearm.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your target and what lies beyond it.
Use appropriate protective gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Only use the trigger assembly with compatible Ruger 10/22 models.
Regularly inspect your firearm and trigger assembly for any signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use
The trigger pull weight is factory set at 2 3/4 lbs and is not adjustable. Ensure you are comfortable with
this pull weight before use.
Do not modify the trigger assembly in any way, as this may compromise safety and performance.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the trigger assembly.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage to prevent accidents.
If you experience any issues with the trigger assembly, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Prepare Your Workspace: Ensure you are in a clean, safe area free from distractions.1.
Unload the Firearm: Confirm that the firearm is completely unloaded. Remove the magazine and2.
visually inspect the chamber.
Remove Factory Action Pins: Using a suitable tool, carefully remove the two factory action pins from3.
the firearm.
Insert the Timney Trigger Assembly: Align the Timney trigger assembly with the action and gently4.
drop it in place.
Reinstall Action Pins: Securely reinstall the factory action pins to hold the trigger assembly in place.5.
Check Functionality: Before using the firearm, check the trigger’s functionality to ensure it operates6.
correctly.

Usage Instructions

After installation, familiarize yourself with the trigger's operation before live firing.
Always verify that the firearm is unloaded when not in use.
Use the Timneydesigned extended magazine release for easy operation with one finger.
Follow all standard safety practices when shooting.



Disposal Instructions
When disposing of the trigger assembly or any firearm components, follow these guidelines:

Do not dispose of the trigger assembly in regular household waste.
Contact local authorities or a licensed dealer for proper disposal methods.
Ensure that any disposed parts are rendered inoperable to prevent misuse.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly, please consult
the manufacturer or a qualified gunsmith. Always ensure that you have the correct information before
proceeding with modifications or usage.

Conclusion
Your safety is our top priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and
enjoyable experience with your RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly. Always prioritize safety and
responsible handling of firearms.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly. Este producto ha sido diseñado para
mejorar tu experiencia de tiro con el Ruger 10/22. Sin embargo, como con cualquier equipo técnico, es
fundamental seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Utiliza protección auditiva y ocular adecuada al disparar.
Reporta productos inseguros o accidentes a las autoridades competentes.
Verifica actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Manipulación Segura:

Siempre trata el producto como si estuviera cargado.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Condiciones de Uso:

No utilices el producto en condiciones climáticas extremas (lluvia, nieve, etc.).
Asegúrate de que el área de tiro esté despejada y segura.

Mantenimiento:

Limpia el producto regularmente para asegurar su correcto funcionamiento.
No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede afectar su rendimiento y
seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación.

Desmontaje:2.

Remueve los dos pasadores de acción de fábrica del Ruger 10/22.

Instalación del Gatillo:3.

Coloca el Timney Trigger Assembly en el alojamiento del arma.
Asegúrate de que esté correctamente alineado.
Vuelve a insertar los pasadores de acción.



Verificación:4.

Realiza una verificación de seguridad para asegurarte de que todo esté instalado correctamente.
Prueba el gatillo sin munición para asegurarte de que funcione adecuadamente.

Uso

Ajuste del Peso del Gatillo:

El peso del gatillo está configurado de fábrica en 2 3/4 lb y no es ajustable.

Liberación del Cargador:

Utiliza el liberador de cargador extendido diseñado por Timney, que se puede operar con un solo
dedo.

Liberación de Cerrojo Automática:

Asegúrate de que el cerrojo se libere automáticamente después de disparar.

Instrucciones de Eliminación
Deshazte del producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos electrónicos.
No lo arrojes a la basura común.
Consulta con las autoridades locales para obtener información sobre la eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o más información, contacta al punto de contacto correspondiente en la UE.

Recuerda siempre seguir las directrices de seguridad para garantizar una experiencia de uso segura y
satisfactoria.



Guide de Sécurité du Consommateur pour
l'Assemblage de Déclencheur RUGER 1022 SILVER
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour l'assemblage de déclencheur RUGER 1022 SILVER. Ce produit est
conçu pour améliorer la performance de votre carabine Ruger 10/22. Il est important de suivre ces instructions
de sécurité pour assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.
Vérifie régulièrement l'état de ton assemblage de déclencheur pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.
Consulte régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour sur les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifie pas l'assemblage de déclencheur ou ses composants.
Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation de ton arme.
Sois conscient des conditions environnementales lors de l'utilisation (par exemple, le vent, la pluie).
Ne pointe jamais l'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le déclencheur.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée et sécurisée.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :2.

Retire les deux goupilles d'action de l'usine.
Insère l'assemblage de déclencheur Timney complet dans le boîtier.
Assuretoi que l'assemblage est correctement en place sans nécessiter d'ajustement.
Remets les goupilles d'action en place pour sécuriser l'assemblage.

Utilisation :3.

Teste le déclencheur en effectuant plusieurs essais à vide pour t'assurer qu'il fonctionne
correctement.
Vérifie le poids de tir pour confirmer qu'il est réglé à 2 lb avec zéro jeu.
Utilise le bouton de libération du chargeur et le relâchement automatique du boulon selon les
instructions fournies.

Instructions de Mise au Rebut
Si l'assemblage de déclencheur devient défectueux ou inutilisable, déposele dans un centre de recyclage
approprié.



Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel
qualifié ou un revendeur agréé.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu peux profiter d'une utilisation
sécurisée et efficace de ton assemblage de déclencheur RUGER 1022 SILVER.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il RUGER
1022 SILVER Trigger Complete Assembly
Introduzione
Grazie per aver scelto il RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro con il Ruger 10/22. È importante seguire attentamente le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo con armi da fuoco compatibili.
Non modificare il prodotto in alcun modo.
Controlla regolarmente il trigger per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Uso Responsabile: Utilizza sempre il trigger in un ambiente sicuro e controllato.
Controllo della Sicurezza: Prima di ogni utilizzo, verifica che l'arma sia scarica e che non ci siano
munizioni nelle vicinanze.
Manutenzione: Effettua regolarmente la manutenzione del trigger per garantire il funzionamento
corretto.
Formazione: Acquisisci una formazione adeguata sull'uso delle armi da fuoco prima di utilizzare il
prodotto.
Vulnerabilità: Non consentire a bambini o persone non esperte di maneggiare il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che l'arma sia completamente scarica.1.
Rimozione: Rimuovi i due perni dell'azione di fabbrica.2.
Installazione: Inserisci l'assemblaggio del trigger Timney completo senza necessità di adattamenti.3.
Verifica: Controlla che il trigger funzioni correttamente prima di utilizzare l'arma.4.

Uso

Imposta il peso di trazione a 2 lb, come preimpostato dal produttore.
Utilizza il rilascio del caricatore esteso progettato da Timney per un uso facilitato.
Segui sempre le pratiche di sicurezza durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti di armamento.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza, contatta il tuo rivenditore locale o il servizio clienti del



produttore. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare il supporto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del RUGER 1022 SILVER
Trigger Complete Assembly. La tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale.



RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly
Brukerveiledning for Sikkerhet
Introduksjon
Takk for at du valgte RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly. Denne guiden gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon, og vedlikehold av produktet. Vennligst les denne veiledningen nøye før bruk for å sikre
trygghet og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Følg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at alle deler er korrekt installert før bruk.
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller andre rusmidler.
Ikke modifiser produktet på noen måte, da dette kan påvirke sikkerheten.
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr når du håndterer våpen.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine, og sørg for at det ikke er personer eller dyr i nærheten når du
bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Fjern det eksisterende avtrekkeren:1.

Ta ut de to fabrikkmonterte akselstiftene.
Fjern den gamle avtrekkeren fra våpenet.

Installer Timney Trigger Assembly:2.

Plasser den komplette Timney avtrekkeren i våpenets ramme.
Sett inn akselstiftene for å sikre at avtrekkeren er riktig montert.

Kontroller funksjonalitet:3.

Sjekk at avtrekkeren fungerer som den skal før du bruker våpenet.
Test avtrekksvekten for å sikre at den er på 2 3/4 lb, og at det ikke er noen kryp.

Bruk av utløseren:4.

Bruk den forlengede magasinutløseren som er designet for enkel betjening med én finger.
Sørg for at auto bolt release fungerer som forventet.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av våpenrelaterte produkter og deler.
Sørg for at alle komponenter er forsvarlig avhendet for å unngå miljøskader.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer vedrørende produktet, vennligst kontakt produsenten eller den lokale
forhandleren for assistanse.

Takk for at du følger disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet er viktig for oss.



Instrukcje Bezpieczeństwa dla Zestawu
Wyzwalacza RUGER 1022 SILVER
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Wyzwalacza RUGER 1022 SILVER. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o
wydajności i bezpieczeństwie. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby
zapewnić prawidłowe użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko obrażeń.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed użyciem, upewnij się, że wszystkie elementy zestawu są w dobrym stanie.
Unikaj kontaktu z częściami, które mogą być gorące po użyciu.
Nie modyfikuj ani nie zmieniaj konstrukcji wyzwalacza, aby zachować jego bezpieczeństwo i wydajność.
Używaj wyzwalacza z odpowiednimi akcesoriami, które są zgodne z modelem RUGER 10/22.
Nie używaj wyzwalacza w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Przygotowanie do instalacji:1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia.
Upewnij się, że przestrzeń robocza jest czysta i dobrze oświetlona.

Instalacja wyzwalacza:2.
Zdemontuj oryginalny wyzwalacz, usuwając dwa fabryczne piny akcji.
Włóż kompletny zestaw wyzwalacza Timney, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Zamocuj piny akcji, aby zabezpieczyć wyzwalacz.

Użytkowanie:3.
Zapoznaj się z działaniem wyzwalacza przed użyciem.
Upewnij się, że broń jest zawsze w bezpiecznym stanie przed i po użyciu.
Testuj wyzwalacz w kontrolowanym środowisku, aby upewnić się, że działa prawidłowo.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszystkie niepotrzebne części zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzony lub niebezpieczny.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji o odpowiedniej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
Wszelkie pytania dotyczące bezpieczeństwa lub użytkowania produktu prosimy kierować do lokalnych punktów
kontaktowych w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa. Używaj swojego Zestawu Wyzwalacza RUGER
1022 SILVER odpowiedzialnie i bezpiecznie.



RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly
Käyttöohjeet
Johdanto
Tervetuloa RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit hyödyntää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolehdithan, että
luet ja ymmärrät kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty vain laillisesti ja turvallisesti.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki asennus ja käyttöohjeet on noudatettu ennen tuotteen käyttämistä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Pidä sormet ja muut kehon osat pois liikkumasta osista, kun tuote on käytössä.
Varmista, että kaikki suojavarusteet ovat käytössä, kuten suojalasit ja käsineet, tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Poista kaksi tehdasasennettua toimintapinnaa.
Laskeudu Timney Trigger Complete Assembly alas paikalleen.
Varmista, että kaikki osat istuvat tiukasti paikoillaan.
Tarkista, että asennus on suoritettu oikein ennen tuotteen käyttöä.

Käyttö2.

Varmista, että ase on turvallisessa tilassa ennen käyttöä.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja toimivia.
Käytä aseen laukaisinta varovasti ja hallitusti.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyskeskuksiin tai vaarallisten jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi
ohjeita.

Lisätietoja tukea varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai



turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla näitä ohjeita varmistat, että RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly tuote on turvallinen
ja tehokas käyttää. Kiitos, että valitsit tuotteen ja huolehdit turvallisuudestasi.



RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly
Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly. Denna produkt är utformad för att
förbättra din skjutupplevelse med Ruger 10/22 plattformen. För att säkerställa en säker och effektiv användning
av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Kontrollera efter återkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du installerar eller använder produkten.
Kontrollera att vapnet är avstängt och tomt innan du installerar eller hanterar triggern.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra under installation och användning.
Använd inte produkten om du är osäker på dess funktion eller om den har skadats.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapenanvändning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av triggern:1.

Ta bort de två fabriksmonterade actionpinnarna från ditt Ruger 10/22 vapen.
Sätt in den kompletta Timney triggermonteringen i vapnet.
Sätt tillbaka actionpinnarna för att säkra triggermonteringen på plats.
Kontrollera att triggern fungerar korrekt innan du använder vapnet.

Användning av triggern:2.

Denna trigger är inställd på en dragvikt av 2 3/4 lb och är inte justerbar.
Använd triggern på ett säkert och kontrollerat sätt, med fokus på att alltid hålla vapnet riktat på
ett säkert område.
Utnyttja den förlängda magasinutlösningen för att enkelt byta magasin med en hand.

Underhåll:3.

Kontrollera regelbundet att alla delar är i gott skick och att det inte finns några lösa skruvar eller
skador.
Rengör triggermonteringen med en mjuk trasa och lämpligt vapenrengöringsmedel.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten tillsammans med hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Kontakta din lokala avfallsmyndighet för mer information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly, vänligen kontakta
tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.



Návod k bezpečnému používání spouště RUGER
1022 SILVER Trigger Complete Assembly
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly. Tento produkt byl
navržen tak, aby poskytoval vynikající výkon a spolehlivost. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální
využití tohoto produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Tento produkt je určen pouze pro použití s puškou Ruger 10/22. Použití s jinými zbraněmi může způsobit
nebezpečné situace.
Zabraňte kontaktu s vodou a vlhkostí, aby nedošlo k poškození.
Uchovávejte mimo dosah dětí a osob, které nejsou obeznámeny s manipulací se zbraněmi.
Při používání produktu vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně uložena.
Při manipulaci se spouští a jinými součástmi zbraně používejte ochranné brýle a rukavice.
Nikdy nesměřujte hlaveň zbraně na nic, co nechcete zasáhnout.
Při instalaci a používání výrobku postupujte opatrně a s ohledem na bezpečnost.
Pokud si nejste jisti, obraťte se na odborníka nebo kvalifikovaného gunsmith.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečně uložena.

Odstranění původní spouště2.

Odstraňte dva původní akční kolíky z pušky Ruger 10/22.
Opatrně vyjměte původní spoušť.

Instalace spouště Timney3.

Vložte kompletní spoušť Timney do pušky.
Zajistěte, aby byla spoušť správně usazena.
Znovu vložte akční kolíky, aby byla spoušť pevně na místě.

Kontrola funkčnosti4.

Před prvním použitím proveďte kontrolu funkčnosti.
Ujistěte se, že spoušť pracuje hladce a bez problémů.

Použití5.

Spoušť je nastavena na hmotnost 2 lb s nulovým prokluzem.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a doporučení.



Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte do běžného odpadu, pokud výrobek obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy a další informace se prosím obraťte na příslušné úřady nebo odborníky. Ujistěte se, že máte
k dispozici všechny potřebné informace o produktu a jeho použití.

Závěr
Bezpečnost je naší nejvyšší prioritou. Dodržováním těchto pokynů zajistíte správné a bezpečné používání
spouště RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly. Děkujeme vám za důvěru v naše výrobky.
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